
35 cal pierce style jag (female thread) - DEWEY JAG, 35 CAL RIFLE,
LARGE, 12/28 FEMALE

These jags can be used to pierce the patch but also can be used as a wrap style
jag. All male jags are 8-32 threads except 17 caliber and 20 caliber (5-40
threads) Available in male or female threads for most calibers. Female 22 caliber
through 26 caliber jags fit Dewey 22 caliber rods only. 270 caliber jags and up fit
30 caliber Dewey rods only.

Attributes

Name: DEWEY JAG, 35 CAL RIFLE, LARGE, 12/28 FEMALE
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 749000314
Mfr. No.: 35J
Caliber: 35 Caliber
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 608060200103

Item details

Made in USA
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Dewey 35 Cal Pierce Style Jag Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den Dewey 35 Cal Pierce Style Jag entschieden hast. Dieses Produkt ist dafür ausgelegt,
deine Feuerwaffen effektiv zu reinigen. Um eine sichere und ordnungsgemäße Verwendung zu gewährleisten, lies
bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch. Sie enthält wichtige Informationen zu Sicherheitsrichtlinien,
Vorsichtsmaßnahmen, Installation, Nutzung und Entsorgung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Reinigungsgeräte immer mit Sorgfalt, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Jags entladen ist.
Bewahre den Jag an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.
Überprüfe den Jag regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Am Jag können scharfe Kanten vorhanden sein; handle vorsichtig.
Unsachgemäße Verwendung kann die Feuerwaffe beschädigen oder Verletzungen verursachen.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende den Jag immer wie vorgesehen; wende keinen übermäßigen Druck an.
Verwende den richtigen KaliberJag für deine Feuerwaffe, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Jag sicher am Reinigungsstab befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

Alters und publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder geeignet. Halte es außerhalb der Reichweite
von Minderjährigen.
Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer beim Gebrauch des Jags beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wähle den passenden KaliberJag für deine Feuerwaffe aus.
Schraube den Jag sicher in den Reinigungsstab.
Stelle sicher, dass die Gewinde richtig ausgerichtet und festgezogen sind, um ein Lösen während der
Verwendung zu verhindern.

Nutzung:

Stelle vor der Reinigung sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet
ist.
Wenn du den Jag verwendest, um ein Patch zu durchstechen, richte den Jag sorgfältig auf das Patch
aus und übe sanften Druck aus, um es zu durchstechen.
Wenn du ihn als WickelJag verwendest, wickele das Patch um den Jag und führe es in das Rohr ein.
Bewege den Jag sanft hinein und heraus, um zu reinigen, ohne Schäden zu verursachen.
Reinige den Jag nach der Verwendung und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Jag gemäß den lokalen Vorschriften für nicht gefährlichen Abfall.
Wenn der Jag beschädigt oder abgenutzt ist, versuche nicht, ihn zu verwenden. Entsorge ihn
verantwortungsbewusst, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen beziehe dich bitte auf deine lokalen Vorschriften oder
kontaktiere den Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben für uns
oberste Priorität.
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Dewey 35 Cal Pierce Style Jag Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Dewey 35 Cal Pierce Style Jag. This product is designed for effective cleaning of your
firearms. To ensure safe and proper use, please read this safety instruction guide carefully. It provides essential
information on safety guidelines, precautions, installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines
Always handle cleaning equipment with care to prevent accidents.
Ensure that the firearm is unloaded before using the jag.
Store the jag in a safe place away from children and pets.
Regularly inspect the jag for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Sharp edges may be present on the jag; handle it carefully.
Improper use may cause damage to the firearm or injury to the user.

Avoiding Hazards:

Always use the jag as intended; do not apply excessive force.
Use the correct caliber jag for your firearm to avoid malfunctions.
Ensure that the jag is securely attached to the cleaning rod before use.

Age and AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.
Ensure that inexperienced users are supervised when using the jag.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate caliber jag for your firearm.
Attach the jag to the cleaning rod by screwing it securely into place.
Ensure that the threads are aligned and tightened properly to prevent detachment during use.

Usage:

Before cleaning, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
If using the jag to pierce a patch, carefully align the jag with the patch and apply gentle pressure to
pierce it.
If using as a wrap style jag, wrap the patch around the jag and insert it into the bore.
Move the jag in and out of the bore gently to clean without causing damage.
After use, clean the jag and store it in a designated safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the jag in accordance with local regulations regarding nonhazardous waste.
If the jag is damaged or worn out, do not attempt to use it. Dispose of it responsibly to prevent injury.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to your local regulations or contact the retailer
from whom you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Dewey 35
Cal Pierce Style Jag

Introducción
Gracias por elegir el Dewey 35 Cal Pierce Style Jag. Este producto está diseñado para la limpieza efectiva de tus
armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y adecuado, por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad. Proporciona información esencial sobre pautas de seguridad, precauciones, instalación,
uso y disposición.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre maneja el equipo de limpieza con cuidado para prevenir accidentes.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el jag.
Almacena el jag en un lugar seguro, alejado de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente el jag en busca de signos de desgaste o daño.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el mantenimiento y la limpieza de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Pueden estar presentes bordes afilados en el jag; manéjalo con cuidado.
El uso inadecuado puede causar daños al arma de fuego o lesiones al usuario.

Evitando Peligros:

Siempre usa el jag como se pretende; no apliques fuerza excesiva.
Usa el jag del calibre correcto para tu arma de fuego para evitar malfuncionamientos.
Asegúrate de que el jag esté firmemente sujeto a la varilla de limpieza antes de usarlo.

Advertencias Específicas por Edad y Audiencia:

Este producto no está destinado para el uso de niños. Mantén fuera del alcance de menores.
Asegúrate de que los usuarios inexpertos estén supervisados al usar el jag.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Selecciona el jag del calibre adecuado para tu arma de fuego.
Atornilla el jag a la varilla de limpieza asegurándote de que esté bien sujeto.
Asegúrate de que las roscas estén alineadas y apretadas correctamente para evitar que se suelte
durante el uso.

Uso:

Antes de limpiar, asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección
segura.
Si usas el jag para perforar un parche, alinea cuidadosamente el jag con el parche y aplica presión
suave para perforarlo.
Si lo usas como jag de estilo envolvente, envuelve el parche alrededor del jag e insértalo en el cañón.
Mueve el jag hacia adentro y hacia afuera del cañón suavemente para limpiar sin causar daños.
Después de usarlo, limpia el jag y guárdalo en un lugar seguro designado.

Instrucciones para la Disposición



Desecha el jag de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos no peligrosos.
Si el jag está dañado o desgastado, no intentes usarlo. Desecha de manera responsable para prevenir
lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información del producto, consulta las regulaciones locales o contacta al
minorista donde compraste el producto.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.
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Guide de sécurité pour le Dewey 35 Cal Pierce Style
Jag

Introduction
Merci d'avoir choisi le Dewey 35 Cal Pierce Style Jag. Ce produit est conçu pour un nettoyage efficace de vos armes
à feu. Pour garantir une utilisation sûre et appropriée, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité. Il fournit des
informations essentielles sur les directives de sécurité, les précautions, l'installation, l'utilisation et l'élimination.

Directives de sécurité générales
Manipule toujours l'équipement de nettoyage avec soin pour éviter les accidents.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le jag.
Range le jag dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des animaux.
Inspecte régulièrement le jag pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers :

Des bords tranchants peuvent être présents sur le jag ; manipulele avec précaution.
Une utilisation incorrecte peut endommager l'arme à feu ou blesser l'utilisateur.

Éviter les dangers :

Utilise toujours le jag comme prévu ; n'applique pas de force excessive.
Utilise le jag de calibre approprié pour ton arme à feu afin d'éviter des pannes.
Assuretoi que le jag est solidement fixé à la tige de nettoyage avant utilisation.

Avertissements spécifiques à l'âge et au public :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Gardele hors de portée des mineurs.
Assuretoi que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés lors de l'utilisation du jag.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Sélectionne le jag de calibre approprié pour ton arme à feu.
Fixe le jag à la tige de nettoyage en le vissant solidement en place.
Assuretoi que les filetages sont alignés et bien serrés pour éviter le détachement pendant l'utilisation.

Utilisation :

Avant de nettoyer, assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Si tu utilises le jag pour percer un patch, aligne soigneusement le jag avec le patch et applique une
pression douce pour le percer.
Si tu utilises le jag comme jag enroulé, enroule le patch autour du jag et insèrele dans le canon.
Déplace le jag dans le canon doucement pour nettoyer sans causer de dommages.
Après utilisation, nettoie le jag et rangele dans un endroit sûr désigné.

Instructions d'élimination
Élimine le jag conformément aux réglementations locales concernant les déchets non dangereux.
Si le jag est endommagé ou usé, ne tente pas de l'utiliser. Éliminele de manière responsable pour éviter les
blessures.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez vous référer à vos
réglementations locales ou contacter le détaillant auprès duquel vous avez acheté le produit.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dewey 35 Cal
Pierce Style Jag

Introduzione
Grazie per aver scelto il Dewey 35 Cal Pierce Style Jag. Questo prodotto è progettato per una pulizia efficace delle
vostre armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro e corretto, si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza. Essa fornisce informazioni essenziali su linee guida di sicurezza, precauzioni, installazione,
utilizzo e smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre l'attrezzatura per la pulizia con cura per prevenire incidenti.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il jag.
Conservare il jag in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Ispezionare regolarmente il jag per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Possono essere presenti bordi affilati sul jag; maneggiarlo con attenzione.
Un uso improprio può causare danni all'arma da fuoco o lesioni all'utente.

Evitare i Rischi:

Utilizzare sempre il jag come previsto; non applicare una forza eccessiva.
Utilizzare il jag di calibro corretto per la propria arma da fuoco per evitare malfunzionamenti.
Assicurarsi che il jag sia saldamente attaccato all'asta di pulizia prima dell'uso.

Avvertenze Specifiche per Età e Pubblico:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. Tenere lontano dalla portata dei minori.
Assicurarsi che gli utenti inesperti siano supervisionati durante l'uso del jag.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Selezionare il calibro del jag appropriato per la propria arma da fuoco.
Attaccare il jag all'asta di pulizia avvitandolo saldamente in posizione.
Assicurarsi che le filettature siano allineate e serrate correttamente per prevenire il distacco durante
l'uso.

Uso:

Prima di pulire, assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Se si utilizza il jag per perforare una toppa, allineare attentamente il jag con la toppa e applicare una
leggera pressione per perforarla.
Se si utilizza come jag a avvolgimento, avvolgere la toppa attorno al jag e inserirlo nel foro.
Muovere il jag dentro e fuori dal foro delicatamente per pulire senza causare danni.
Dopo l'uso, pulire il jag e conservarlo in un luogo sicuro designato.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il jag in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti non pericolosi.
Se il jag è danneggiato o usurato, non tentare di utilizzarlo. Smaltirlo responsabilmente per prevenire lesioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento alle
normative locali o contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Końcówki Dewey 35
Cal Pierce Style Jag

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór końcówki Dewey 35 Cal Pierce Style Jag. Produkt ten został zaprojektowany w celu
skutecznego czyszczenia broni palnej. Aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie, prosimy o dokładne
zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa. Zawiera ona istotne informacje dotyczące wytycznych
bezpieczeństwa, środków ostrożności, instalacji, użytkowania i utylizacji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z narzędziami do czyszczenia ostrożnie, aby zapobiec wypadkom.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem końcówki.
Przechowuj końcówkę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj końcówkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących konserwacji i czyszczenia broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności

Identyfikacja zagrożeń:

Końcówka może mieć ostre krawędzie; obchodź się z nią ostrożnie.
Niewłaściwe użycie może spowodować uszkodzenie broni lub obrażenia użytkownika.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze używaj końcówki zgodnie z przeznaczeniem; nie stosuj nadmiernej siły.
Używaj końcówki o odpowiednim kalibrze do swojej broni, aby uniknąć awarii.
Upewnij się, że końcówka jest pewnie przymocowana do pręta czyszczącego przed użyciem.

Ostrzeżenia dla określonych grup wiekowych:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostępnym dla
nieletnich.
Upewnij się, że osoby niedoświadczone są nadzorowane podczas używania końcówki.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiednią końcówkę kal. dla swojej broni.
Przykręć końcówkę do pręta czyszczącego, upewniając się, że jest dobrze przymocowana.
Upewnij się, że gwinty są prawidłowo wyrównane i mocno dokręcone, aby zapobiec odłączeniu
podczas użycia.

Użytkowanie:

Przed czyszczeniem upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Jeśli używasz końcówki do przebicia patcha, ostrożnie wyrównaj końcówkę z patch'em i zastosuj
delikatny nacisk, aby go przebić.
Jeśli używasz jako końcówki w stylu owinięcia, owiń patch wokół końcówki i włóż ją do lufy.
Poruszaj końcówką delikatnie w przód i w tył w lufie, aby czyścić bez powodowania uszkodzeń.
Po użyciu wyczyść końcówkę i przechowuj ją w wyznaczonym, bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj końcówkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Jeśli końcówka jest uszkodzona lub zużyta, nie próbuj jej używać. Utylizuj ją odpowiedzialnie, aby zapobiec
obrażeniom.

Informacje Kontaktowe
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o zapoznanie
się z lokalnymi przepisami lub skontaktowanie się z detalistą, od którego zakupiono produkt.

Dziękujemy za uwagę na powyższe wytyczne bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i zadowolenie są dla nas
priorytetem.
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Dewey 35 Cal Pierce Style Jag Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Dewey 35 Cal Pierce Style Jag tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu tehokkaaseen aseiden
puhdistamiseen. Varmistaaksesi turvallisen ja oikean käytön, lue tämä turvallisuusohje huolellisesti. Se tarjoaa
olennaista tietoa turvallisuusohjeista, varotoimista, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele puhdistusvälineitä aina varovasti onnettomuuksien välttämiseksi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen jagin käyttöä.
Säilytä jag turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista jag säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistamista.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Jagissa voi olla teräviä reunoja; käsittele sitä varovasti.
Väärä käyttö voi aiheuttaa vaurioita aseelle tai vahinkoa käyttäjälle.

Vaarojen välttäminen:

Käytä jagia aina tarkoituksenmukaisesti; älä käytä liikaa voimaa.
Varmista, että käytät oikean kaliiperin jagia aseesi kanssa, jotta vältät toimintahäiriöt.
Varmista, että jagi on kiinnitetty puhdistusvarteen tukevasti ennen käyttöä.

Ikä ja kohderyhmäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Säilytä se lasten ulottumattomissa.
Varmista, että kokemattomat käyttäjät ovat valvonnassa jagia käytettäessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse aseesi mukainen kaliiperin jagi.
Kiinnitä jagi puhdistusvarteen kierteittämällä se tukevasti paikalleen.
Varmista, että kierteet ovat kohdistettu oikein ja kiristetty kunnolla, jotta irtoamista ei tapahdu käytön
aikana.

Käyttö:

Ennen puhdistamista, varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Jos käytät jagia patjan lävistämiseen, kohdistaa jagi varovasti patjan kanssa ja käytä kevyttä painetta
sen lävistäminen.
Jos käytät jagia kääretyyppisenä, kääri patja jagin ympäri ja aseta se piippuun.
Liikuta jagia sisään ja ulos piipussa varovasti puhdistaaksesi ilman vaurioita.
Käytön jälkeen puhdista jagi ja säilytä se määritellyssä turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä jag paikallisten sääntöjen mukaisesti eivaarallisen jätteen osalta.
Jos jagi on vaurioitunut tai kulunut, älä yritä käyttää sitä. Hävitä se vastuullisesti loukkaantumisten
estämiseksi.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteesta, tarkista paikalliset säädökset tai ota yhteyttä
jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
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Dewey 35 Cal Pierce Style Jag
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Dewey 35 Cal Pierce Style Jag. Denna produkt är designad för effektiv rengöring av dina
skjutvapen. För att säkerställa säker och korrekt användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant. Den ger viktig information om säkerhetsriktlinjer, försiktighetsåtgärder, installation, användning och
avfallshantering.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid rengöringsutrustning med försiktighet för att förhindra olyckor.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du använder jaggen.
Förvara jaggen på en säker plats, borta från barn och husdjur.
Inspektera regelbundet jaggen för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och regler angående underhåll och rengöring av skjutvapen.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Vassa kanter kan finnas på jaggen; hantera den försiktigt.
Felaktig användning kan orsaka skador på skjutvapnet eller skada användaren.

Undvika faror:

Använd alltid jaggen som avsett; applicera inte överdrivet tryck.
Använd rätt kaliber jag för ditt skjutvapen för att undvika funktionsfel.
Se till att jaggen är ordentligt fäst vid rengöringsstången innan användning.

Ålders och målgruppsspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom räckhåll för minderåriga.
Se till att oerfarna användare övervakas när de använder jaggen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj rätt kaliber jag för ditt skjutvapen.
Fäst jaggen på rengöringsstången genom att skruva den ordentligt på plats.
Se till att gängorna är korrekt inriktade och åtdragna för att förhindra att den lossnar under användning.

Användning:

Innan rengöring, se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Om du använder jaggen för att genomborra en lapp, justera noggrant jaggen med lappen och applicera
försiktigt tryck för att genomborra den.
Om du använder den som en omslagstyp jag, linda lappen runt jaggen och sätt in den i borren.
Flytta jaggen in och ut ur borren försiktigt för att rengöra utan att orsaka skador.
Efter användning, rengör jaggen och förvara den på en avsedd säker plats.

Avfallsinstruktioner



Kassera jaggen i enlighet med lokala regler angående ickefarligt avfall.
Om jaggen är skadad eller utsliten, försök inte att använda den. Kassera den ansvarsfullt för att förhindra
skador.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till dina lokala regler eller
kontakta återförsäljaren från vilken du köpte produkten.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro Dewey 35 Cal Pierce Style
Jag

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Dewey 35 Cal Pierce Style Jag. Tento produkt je navržen pro efektivní čištění vašich
střelných zbraní. Aby bylo zajištěno bezpečné a správné použití, pečlivě si přečtěte tento průvodce bezpečnostními
pokyny. Obsahuje důležité informace o bezpečnostních pokynech, opatřeních, instalaci, používání a likvidaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s čisticím vybavením opatrně, abyste předešli nehodám.
Před použitím jagu se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Ukládejte jag na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte jag na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Na jagu mohou být ostré hrany; manipulujte s ním opatrně.
Nesprávné použití může způsobit poškození zbraně nebo zranění uživatele.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte jag tak, jak je zamýšleno; nepoužívejte nadměrnou sílu.
Používejte správný kalibr jagu pro vaši zbraň, abyste předešli poruchám.
Ujistěte se, že je jag bezpečně připojen k čisticí tyči před použitím.

Varování specifická pro věk a publikum:

Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah nezletilých.
Zajistěte, aby byli nezkušení uživatelé při používání jagu pod dohledem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Vyberte vhodný kalibr jagu pro vaši zbraň.
Připojte jag k čisticí tyči tím, že jej pevně zašroubujete na místo.
Ujistěte se, že jsou závity zarovnány a správně utaženy, aby nedošlo k uvolnění během použití.

Použití:

Před čištěním se ujistěte, že je zbraň vybitá a míří do bezpečného směru.
Pokud používáte jag k propíchnutí hadříku, pečlivě zarovnejte jag s hadříkem a aplikujte jemný tlak,
abyste jej propíchli.
Pokud používáte jag ve stylu obalu, omotejte hadřík kolem jagu a vložte jej do hlavně.
Pohybujte jagem dovnitř a ven z hlavně jemně, abyste čistili bez poškození.
Po použití vyčistěte jag a uložte jej na určené bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jag v souladu s místními předpisy týkajícími se nebezpečného odpadu.
Pokud je jag poškozený nebo opotřebovaný, nepokoušejte se jej používat. Likvidujte jej odpovědně, abyste
předešli zranění.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu, obraťte se na místní předpisy nebo
kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami.


